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Die Übersetzung von Rechtstexten spielt eine große Rolle 
sowohl für die Rechtswissenschaft, insbesondere die Rechts-
vergleichung, als auch für die Rechtspraxis, insbesondere 
für Gerichte und Kautelarjuristen. Die Vorträge beleuchten 
am Beispiel des japanischen Rechts, vor welchen Heraus-
forderungen Rechtsübersetzer stehen und nach welchen 
Maßstäben Rechtstexte übersetzt werden sollen. Im Mittel-
punkt steht dabei die Gretchenfrage jeder Übersetzungs-

tätigkeit – eher ausgangs- oder eher zielsprachenorientierte 
Übersetzung? – sowie das Verhältnis von Rechtsüberset-
zung zu Rechtsvergleichung. Ergänzend zu den theoreti-
schen Überlegungen wird Karina Hermes als ermächtigte 
Übersetzerin Einblick in die Praxis geben und konkret ver-
deutlichen, wie sie mit diesen Fragen im Übersetzungs-
alltag umgeht und ihre Überlegungen zur Rolle der Über-
setzerin/des Übersetzers im rechtlichen Kontext teilen. 
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